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ــان فــارســی در طــول تــاریــخ بــه‌عــنــوان یکی از  کریمی    زبـ
مهم‌ترین ستون‌های هویت ایرانی و حامل بخش بزرگی از 
میراث فرهنگی و تمدنی این سرزمین شناخته شده است. 
ــان فــارســی را صــرفــاً یــک ابـــزار فرهنگی  رهبر شهید نیز زب
نمی‌دانستند بلکه آن را سرمایه‌ای راهــبــردی بــرای حفظ 
هویت ملی، گسترش فرهنگ ایــرانــی ـ اســامــی و تقویت 
ــتــدار فرهنگی کــشــور تلقی مــی‌کــردنــد. تأکید مستمر  اق
ایشان بر پاسداشت زبان فارسی، توجه به ادبیات و شعر 
و ترسیم چشم‌اندازی برای ارتقای جایگاه علمی این زبان، 
نشان‌دهنده نگاه عمیق و تمدنی ایــشــان بــه ایــن میراث 
ارزشمند بود. موضوعی که در نشست »بررسی جایگاه زبان 
فارسی در منظومه فکری رهبر شهید« با حضور اسماعیل 
امینی، شاعر و پژوهشگر ادبــی و همچنین محمدحسن 
مقیسه، نویسنده، از زاویه‌های مختلف مورد بحث و بررسی 

قرار گرفت. 
اسماعیل امینی در ابتدای سخنان خــود، فارسی را زبانی 
دانــســت کــه هــمــواره در معرض تهدیدهای گوناگون قــرار 
داشته است. به گفته او، این تهدیدها تنها به سوءبرداشت، 
تعصب و عـــوام‌زدگـــی مــحــدود نــبــوده بلکه در دوره‌هــایــی 

سیاست نیز به آن دامن زده است.
او با اشــاره به تلاش برخی جریان‌های سیاسی برای ایجاد 
تقابل میان زبان فارسی و هویت دینی گفت: در مقطعی، 
نظام‌های قــدرت تلاش کردند زبــان فارسی را در برابر زبان 
عربی قرار دهند؛ رویکردی که در برخی کشورهای دیگر، از 
جمله ترکیه نیز تجربه شد و پیامدهای فاجعه‌باری به همراه 
داشت؛ تا جایی که حتی برخی حروف و قواعد زبانی حذف 
شدند. به گفته امینی، در میان برخی روشنفکران ایرانی نیز 
چنین گرایش‌هایی وجود داشت و حتی در دوران مشروطه 

تلاش‌هایی برای ابداع خط‌های جدید صورت گرفت.

از زبان دیوانی عربی تا شکل‌گیری زبان مشترک ایرانیان■
بخش دیگری از سخنان امینی به پیشینه 
تاریخی زبان فارسی اختصاص داشت. او 
با طرح این پرسش که زبان فارسی از کجا 
آغاز شده است؛ توضیح داد: برای این زبان 
نمی‌توان نقطه آغاز دقیقی تعیین کرد، زیرا همانند بسیاری 
از پدیده‌های فرهنگی، به‌تدریج شکل گرفته است. با این 
حال، در سده‌های نخست پس از اسلام، ایران زبان مشترک 
ملی نداشت و هر قوم با زبان یا گویش خود سخن می‌گفت، 
در حالی که زبان دیوانی، اداری، علمی و آموزشی، عربی بود.

او در تشریح فضای علمی آن دوران، به نگاه تحقیرآمیزی 
اشــاره کرد که نسبت به نگارش آثــار فارسی وجــود داشت 
و افــزود: اگــر دانشمندی اثــری به زبــان فارسی می‌نوشت، 
بسیاری از استادان او را سرزنش می‌کردند و می‌گفتند این 
زبان، زبان علم نیست. حتی از او می‌پرسیدند: مگر عربی 
بلد نیستی که به فارسی می‌نویسی؟ در حوزه شعر نیز وضع 
به همین شکل بود؛ سرودن شعر به عربی فضیلت محسوب 
می‌شد و کسانی کــه بــه فــارســی شعر می‌گفتند، جایگاه 
چندانی نداشتند. برخی نیز به زبان یونانی می‌نوشتند، اما 

حاضر نبودند آثار خود را به فارسی عرضه کنند.
امینی با بیان اینکه این نگاه، هرچند با صورتی متفاوت، 
هنوز هم کمابیش وجود دارد، خاطرنشان کرد: امروز نیز اگر 
استادی مقاله‌ای به زبان انگلیسی یا فرانسه منتشر کند، در 
بسیاری از موارد فاضل‌تر از کسی تلقی می‌شود که همان اثر 
را به فارسی نوشته است. حتی استناد به اشعار عربی در 

یک سخنرانی، گاه نشانه فضل بیشتری به شمار می‌آید.

او در ادامه، مسیر احیای زبان فارسی را نتیجه کنش آگاهانه 
اندیشمندان ایرانی دانست و گفت: در چنین شرایطی، 
گروهی از اندیشمندان ایــرانــی به ایــن نتیجه رسیدند که 
اگرچه هویت اسلامی، هویت غالب جامعه شده اما می‌توان 
برای زبان فارسی کاری کرد. این کار، تعریف و تمجید از زبان 
فارسی یا مفاخره درباره آن نبود، بلکه باید به این زبان متن 
تولید می‌شد تا در عمل نشان دهد توانایی بیان مفاهیم 

علمی، دینی و ادبی را دارد.

زبان فارسی؛ هویتی که با تحمیل شکل نگرفت■
به گفته این شاعر، بخشی از این آثار بر پایه میراث ایران 
پیش از اسلام شکل گرفت و بخش دیگری، حاصل مطالعات 
قرآنی و اسلامی بود؛ از جمله ترجمه قرآن، نگارش تفسیرها 
و ترجمه کتاب‌های مهم عربی و پهلوی. همین آثار، زمینه را 
برای خلق تجربه‌های تازه ادبی فراهم کرد و نشان داد زبان 
فارسی می‌تواند به زبان مکتوب مشترک و ملی تبدیل شود، 

بی‌آنکه تکیه آن صرفاً بر زبان عربی باشد.
امینی با اشاره به تفاوت وضعیت ایران با دیگر سرزمین‌های 
اسلامی یادآور شد: در حالی که بیشتر قلمرو جهان اسلام 
از یک زبان مشترک بهره می‌برد، ایران توانست زبان خود را 
حفظ کند، به همین دلیل، زبان فارسی نه با زور و تحمیل، 
ــان مشترک ملی  بلکه بــه‌صــورت طبیعی و تدریجی بــه زب

تبدیل شد.

نگاه راهبردی رهبر شهید به زبان فارسی■
بحث در ادامــه به نگاه رهبر شهید نسبت به زبان فارسی 
رسید. امینی در پاسخ به این پرسش که آیا تأکید ایشان بر 
زبان فارسی صرفاً از علاقه شخصی نشأت می‌گرفت یا ریشه 
در نگاه حکمرانی داشت، گفت: رهبر شهید مسئولیت اداره 

کشوری واقع در منطقه‌ای بحران‌خیز را برعهده داشتند، اما 
با وجود همه این مسئولیت‌ها، تازه‌ترین کتاب‌های شعر، 
رمان و حتی آثار تخصصی را مطالعه می‌کردند؛ ویژگی‌ای 
که کمتر در میان مدیران امروز، حتی مدیرانی که خود را اهل 

فرهنگ می‌دانند، دیده می‌شود.
او سپس از تجربه شخصی خــود در دیـــدارهـــای سالانه 
شاعران با رهبر شهید سخن گفت و افــزود: من هر سال 
در این دیدارها حضور داشتم و با قاطعیت می‌توانم بگویم 
ایشان هیچ ‌گاه سخن تکراری یا تاریخ‌ مصرف ‌گذشته مطرح 
نمی‌کردند. دلیلش هم روشن بود؛ همواره مطالعه می‌کردند، 
آثار شاعران جوان و معاصر را می‌خواندند و نسبت به آن‌ها 

واکنش نشان می‌دادند.
به گفته امینی، رهبر شهید همواره بر دریافت گزارش‌های 
تخصصی از اهــل فن تأکید داشتند و در کنار آن، ارتباط 
مستقیمی نیز با فعالان حوزه شعر و ادبیات برقرار می‌کردند. 
وی افزود: میزان آگاهی ایشان از جریان‌های ادبی به اندازه‌ای 
بود که گاهی احساس می‌کردیم عضوی از انجمن شاعران 

هستند.

فراتر از یک دلبستگی شخصی■
امینی، شعر را بزرگ‌ترین هنر ایرانیان دانست و تأکید کرد: 
بخش عمده میراث فرهنگی و تاریخی ما از طریق شعر به 
نسل‌های بعد منتقل شده است. بسیاری از ملت‌ها آرزو 
دارند تنها یک اثر با چنین پیشینه تاریخی در اختیار داشته 
باشند، امــا ما از نظر زبــان، پیشینه و آثــار ادبــی، روی گنج 
نشسته‌ایم و قدر آن را نمی‌دانیم؛ همان‌ گونه که بسیاری از 

داشته‌های ارزشمند خود را نادیده می‌گیریم.
او در پایان بار دیگر تأکید کرد: اهمیت زبان فارسی برای رهبر 
شهید، صرفاً یک دلبستگی شخصی نبود، بلکه ایشان به 

عمق جایگاه تمدنی و فرهنگی ایــن زبــان واقــف بودند و از 
همین منظر بر حفظ و تقویت آن تأکید داشتند.

 محمدحسن مقیسه از منظری دیگر به 
موضوع پرداخت و جایگاه زبان فارسی را 
در منظومه فکری رهبر شهید با تکیه بر 
مبانی قرآنی و تجربه زیسته ایشان تبیین 
کرد. او سخنان خود را با اشاره به آیه پایانی سوره فتح آغاز 
کرد و گفت: این روزها، پس از مراسم تشییع و تدفین رهبر 
شهید، این آیه بارها مورد توجه قرار گرفته؛ چراکه ویژگی‌های 
ــه، از  انــســان‌هــای راستین الهی را بیان می‌کند. در ایــن آی
انسان‌هایی سخن گفته می‌شود که بر عهد خود استوارند، 
اهــل وفــاداری‌انــد و همه وجــودشــان رنــگ الهی دارد. نکته 
قابل تأمل آن است که این ویژگی‌ها منحصر به مسلمانان 
دانسته نشده، بلکه قرآن به تورات و انجیل نیز اشاره می‌کند 
و می‌فرماید ایــن اوصـــاف در آن کتاب‌ها نیز آمــده اســت. 
سپس همین صفات را برای یاران پیامبر)ص( برمی‌شمرد؛ 
انسان‌هایی که از چنین شخصیت و منزلتی برخوردارند. ما 
نیز شخصیتی را از دست دادیم که به باور من، با این ابعاد 

و زوایای گوناگون، نمونه و نظیری برای او نمی‌توان یافت.
مقیسه سپس با اشاره به انگیزه خود برای پژوهش درباره 
نگرش‌های فرهنگی رهبر شهید، زبان فارسی را نقطه آغاز 
این مسیر دانست و اظهار کرد: از همان روزی که تصمیم 
گرفتم بخشی از اندیشه فرهنگی ایشان را مطالعه کنم، به 
این نتیجه رسیدم که باید از زبان فارسی آغاز کنم؛ زیرا اگر 
زبان فارسی را داشته باشیم، شعر، نثر، گفتار و همه گونه‌های 
بیان را در اختیار داریــم. زبان، پایه و اساس همه نمودهای 
کلامی است و انسان به زبان زنده است. با وجود آنکه خودم 
دانش‌آموخته زبان و ادبیات فارسی هستم، وقتی وارد این 
حوزه شدم، تازه دریافتم رهبر شهید به نکاتی دربــاره زبان 

فارسی توجه داشته‌اند که من از آن‌ها غافل بوده‌ام.

ظرفیت‌های زبان فارسی از منظر رهبر شهید ■
او در ادامه، به برخی از ویژگی‌های زبان فارسی از نگاه رهبر 
شهید پرداخت و گفت: به تعبیر ایشان، زبان فارسی در ذات 
خود ویژگی‌هایی دارد که در طول تاریخ اجازه نداده این زبان 
به حاشیه رانده شود. از همین رو، این تهمت که زبان فارسی 

با زور و شمشیر گسترش یافته، سخنی نادرست است.
ــن ویــژگــی‌هــا، مقیسه زبـــان فــارســی را زبانی  در تشریح ای
پرگنجایش، ترکیب‌پذیر و ذاتاً غنی توصیف کرد و افزود: این 
زبان در برابر هجوم زبان‌های بیگانه پایداری کرده، از شیوایی، 
آهنگ و موسیقی درونی برخوردار است، ظرفیت بالایی برای 
نازک‌خیالی و بیان ظرایف معنایی دارد و دامنه نفوذ تاریخی 

آن نیز بسیار فراتر از مرزهای ایران رفته است.
او برای توضیح این گستره تاریخی، به دیدگاه رهبر شهید 
درباره نقش ایرانیان در گسترش زبان فارسی اشاره کرد و 
گفت: ایشان بارها تأکید کرده‌اند ایرانیان در طول تاریخ، 
هر جا که توانسته‌اند، زبــان فارسی را گسترش داده‌انــد. 
البته اسلام، قرآن و معارف نورانی اهل‌بیت)ع( از طریق زبان 
عربی وارد ایران شد، اما این ایرانیان بودند که این معارف 
را با زبان فارسی به نسل‌های بعد منتقل کردند. بنابراین، 
زبانی که توانسته در چنین گستره‌ای این همه شیفته و 
دلباخته برای خود پیدا کند، بی‌تردید از ظرفیت‌های ذاتی 
و تمدنی برخوردار بوده است؛ جایگاهی که نه با اجبار، بلکه 
با توان فرهنگی آن بدست آمده است. به گفته مقیسه، 
همه ایــن نکات در سخنان رهبر شهید مــورد تأکید قرار 

گرفته است.

از انس با شعر و ادبیات تا مطالعات مستمر■
بخش دیگری از سخنان این پژوهشگر به سابقه آشنایی رهبر 
شهید با ادبیات اختصاص داشت. او با اشاره به مطالعات 
گسترده ایشان از دوران نوجوانی گفت: رهبر شهید از همان 
سال‌ها رمان‌های مهم جهان را مطالعه می‌کردند و به همین 
دلیل، نگاهشان به زبان فارسی حاصل یکی دو سال پایانی 
عمرشان نبود، بلکه ریشه در دهه‌ها انس با ادبیات و مطالعه 
مستمر داشت. با این حال، متأسفانه جامعه ما دیر به این 

وجه از شخصیت ایشان توجه کرد.
مقیسه در ادامــه، به یکی از سوءبرداشت‌های رایج درباره 
تأکید بر زبان فارسی پرداخت و تصریح کرد: سخن گفتن از 
زبان فارسی به معنای نادیده گرفتن زبان‌های دیگر ما نیست. 
این موضوع در نگاه رهبر شهید نیز کاملاً روشن بود. ایشان 
در عین تأکید بر اینکه زبان فارسی، زبان رسمی و زبان علم 
در کشور است، همواره بر ارزش و جایگاه دیگر زبان‌های رایج 
در ایران نیز تأکید داشتند و معتقد بودند فارسی‌زبانان از 

مهم‌ترین مروجان آن هستند.

چشم‌انداز زبان علمی شدن فارسی■
او در پایان، اقدام‌های رهبر شهید برای تقویت زبان فارسی 
را یــادآور شد و گفت: ایشان همواره به دانشجویان توصیه 
می‌کردند شما باید کاری بکنید که زبان فارسی در 50سال آینده 
به زبان علمی تبدیل شود. موضوعی که تا پیش از ایشان، هیچ 
کس چنین حرفی را نزده بود. به باور رهبر شهید، این هدف نه 
یک آرزو، بلکه افقی دست‌یافتنی بود؛ زیرا پیشینه تاریخی و 
ظرفیت‌های تمدنی زبان فارسی چنین امکانی را فراهم می‌کرد. 
ایشان با اطمینان بر این باور ایستاده بودند که هیچ مانع ذاتی 

بر سر راه تحقق این چشم‌انداز وجود ندارد.

گزارش خبرنگار قدس از نشست علمی و تحلیلی بررسی جایگاه زبان فارسی در منظومه فکری رهبر شهید انقلاب

احیاگر سرمایه تمدنی ایران
.I 10976 شماره I سال سی و نهم I 2026 14 جولای I 1448 29 محرم I 1405 سه‌شنبه 23 تیر I
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آيد در جلسه  به عمل مي  آنان دعوت  نمايندگان  يا  كليه صاحبان سهام شركت  از  بدينوسيله 
شهرك  مشهد-  در  واقع   1405/04/31 مورخ   17 ساعت  در  كه  ساليانه  عادي  عمومي  مجمع 
صنعتي توس- فاز 2 - شركت توليدي وصنعتي پايوند توس  تشكيل مي گردد حضور بهم رسانند.

دستور جلسه :
1- استماع گزارش هيئت مديره به مجمع عمومي براي عملكرد سال منتهي به تاريخ 1404/12/29
2- استماع گزارش بازرس و حسابرس شركت براي عملكرد سال منتهي به تاريخ 1404/12/29
3- بررسي و تصويب ترازنامه و حساب سود و زيان براي عملكرد سال منتهي به تاريخ 1404/12/29

4 - انتخاب بازرس اصلي و علي البدل و حسابرس شركت براي يك دوره يك ساله 
5- تعيين روزنامه كثيرالانتشار جهت درج آگهي هاي شركت 

6- انتخاب اعضاء هيئت مديره براي يك دوره دوساله
7- ساير موارد در صلاحيت مجمع عمومي عادی

هيئت مدیره شركت توليدي وصنعتي پایوند توس   ف
  ۱

۴۰
۵۰

۶۶
۵۵

آگهي دعوت مجمع عمومي عادي ساليانه 
شركت توليدي وصنعتي پایوند توس  ) سهامي خاص (

        به شماره ثبت 14098 و شناسه ملي10380297405

آيد در جلسه  به عمل مي  آنان دعوت  نمايندگان  يا  كليه صاحبان سهام شركت  از  بدينوسيله 
شهرك  مشهد-  در   واقع   1405/04/31 مورخ   13 ساعت  در  كه  ساليانه  عادي  عمومي  مجمع 
صنعتي توس- فاز 1- مقابل كارخانه سيم وكابل شركت توليدي وصنعتي پركوك توس تشكيل 

مي گردد حضور بهم رسانند.
دستور جلسه :

1- استماع گزارش هيئت مديره به مجمع عمومي براي عملكرد سال منتهي به تاريخ 1404/12/29
2 - استماع گزارش بازرس و حسابرس شركت براي عملكرد سال منتهي به تاريخ 1404/12/29
3- بررسي و تصويب ترازنامه و حساب سود و زيان براي عملكرد سال منتهي به تاريخ 1404/12/29

4 -  انتخاب اعضاء هيئت مديره براي يك دوره دوساله
5 -  انتخاب بازرس اصلي و علي البدل و حسابرس شركت براي يك دوره يك ساله 

6 - تعيين روزنامه كثيرالانتشار جهت درج آگهي هاي شركت 
7 - ساير موارد در صلاحيت مجمع عمومي عادی 

۱۴ هيئت مدیره شركت توليدي وصنعتي پركوك توس     
۰۵

۰۶
۶۵

۱

آگهي دعوت مجمع عمومي عادي ساليانه
 شركت توليدي وصنعتي پركوك توس ) سهامي خاص (

به شماره ثبت 11378 و شناسه ملي 10380270832

۱۴
۰۵

۰۶
۶8

2

شركت خمیر مایه رضوی در نظر دارد »عملیات اجرایی سازه بتنی ساختمان اداری« را مطابق نقشه و مشخصات و مقادیر 
مندرج در اسناد ، از طریق مناقصه ، به پیمانكاران واجد شرایط واگذار نماید. متقاضیان محترم می توانند جهت اخذ 
اسناد مناقصه به پایگاه اینترنتی شركت به آدرس http://Razaviyeast.Com )دریافت اسناد مناقصه از قسمت سایر- 
مناقصات و مزایدات( یا پایگاه اینترنتی بنیاد رضوی به آدرس https://tender.epf.ir )دریافت اسناد مناقصه ازقسمت 

معاملات( مراجعه نمایند . 
متقاضیان پس از بررسی و تكمیل دقیق فرم ها، پیشنهادات خود را از طریق پست یا به صورت حضوری به آدرس شركت 
به نشانی: استان خراسان رضوی - شهرستان چناران - شركت خمیرمایه رضوی صندوق پستی 111-93615 ارسال نمایند. 
آخرین مهلت ارسال و تحویل فرم های مناقصه، تا پایان وقت اداری روز 1405/05/01 می باشد، ضمناً جهت دریافت 

اطلاعات تكمیلی مناقصه شماره تلفن تماس 05146126622 داخلی 148 پاسخگو می باشد.
بازگشائی پاكت ها در روز 1405/05/03 در محل كارخانه انجام خواهـد گرفت.

 در صورت ضرورت و بنا به تشخیص كمیسیون معاملات شركت ، مناقصه به صورت حضوری برگزار خواهد شد.
شركت خمیرمایه رضوی ، در رد یا قبول یك یا كلیه پیشنهادات مختار است. 
 شركت خميرمایه رضوی)سهامی عام(

آگهی مناقصه شركت خميرمایه رضوی

۱۴
۰۵

۰۶
۵۵

2

شرکت آب و فاضلاب استان خراسان رضوی در نظر دارد مناقصه عمومی یک مرحله ای با ارزیابی فشرده با موضوعات ذیل را از طریق سامانه 
تدارکات الکترونیک دولت برگزار نماید. کلیه مراحل برگزاری فراخوان مناقصه عمومی، از طریق درگاه سامانه تدارکات الکترونیک دولت )ستاد( 
به آدرس  www.setadiran.ir  انجام خواهد شد ولازم است مناقصه گران در صورت عدم عضویت قبلی، مراحل ثبت نام در سایت مذکور ودریافت گواهی 
امضای الکترونیکی را جهت شرکت در مناقصه محقق سازند.تاریخ انتشار فراخوان در سامانه 1405/04/21 باشد . اطلاعات واسناد و دعوتنامه مناقصه 

عمومی موضوع فوق الذکراز طریق سامانه ستاد به مناقصه گران ارسال خواهد شد. 

میزان تضمین شرکت در مناقصهمبلغ برآورد کار                   شماره فراخوانموضوع مناقصه                ردیف

1
انجام عملیات تکمیلی تصفیه خانه 
فاضلاب و اجرای بخشی از شبکه 
جمع آوری فاضلاب شهر قوچان

 
2005001446000115

49.655.999.285 ریال  )چهل و نه میلیارد و 
ششصد و پنجاه و پنج میلیون و نهصد و نود 
و نه هزار و  و دویست و هشتاد و پنج ریال(

2.482.799.964 ریال )دو میلیارد و 
چهارصد و هشتاد و دو میلیون و 
هفتصد و نود و نه هزار و نهصد و 

شصت و چهار ریال(
 زمان و مهلت اسناد مناقصه:   الف - مهلت دریافت اسناد مناقصه:    1405/05/03               
 ب- مهلت تحویل پیشنهادها:  1405/05/17           ج -  تاریخ بازگشایی پاکات :    1405/05/18

» آگهی مناقصه عمومی یک مرحله ای با ارزیابی فشرده « نوبت دوم

www.abfakhorasan.ir : دفتر روابط عمومی و آموزش همگانی  شركت آب و فاضلاب استان خراسان رضوی سایت اینترنتی

بــرگ ســبزخودرو پــژوPARSXU7 مــدل 1396 بــه 
رنــگ مشــکی بــه شــماره پــاک754ن 68 ایــران 
124K1087251وشــماره  موتــور  شــماره  36بــه 
شاســی NAAN01CEXHH000399بــه نــام مهدی 
صالحــی بورآبــادی مفقــود واز درجه اعتبار ســاقط 

است. پ
۱۴

۰۵
۰۶

۶۱
۱

دی
قو

مف
ی 

گه
آ

بــرگ ســبز کارت ماشــین خــودرو ســواری ســمند 
ایکــس7 رنــگ مشــکی مــدل1382 شــماره موتــور 
32908119055 شــماره شاســی81217683 شــماره 
پاک ایران42-947ط17 به نام ســیده منیره صفی 

حصار مفقود گردیده و اعتبار ندارد.

ف
 ۱

۴۰
۵۰

۶۶
۶8

   
 

دی
قو

مف
ی 

گه
آ

بــرگ ســبز و ســند کمپانــی و کارت موتورســیکلت 
همتاز 125به شماره انتظامی 762-71529به شماره 
موتــور شــماره  و   NBF***125D8901267  شاســی 

 JHC152FMI*1000435 بنــام ایمــان قصــاب زاده 
کرمانی به شماره ملی 0941504001 مفقود و اعتبار 

ندارد.

ف
 ۱

۴۰
۵۰

۶۶
۷۰

   
دی

قو
مف

ی 
گه

آ

برگ ســبز وانت زامیاد تیب Z24NIB رنگ آبی روغنی 
مدل 1396 بنزین -گاز)دوگانه سوز( CNG شماره پاک 
 Z24737301Z ایــران 43-179ب 65 شــماره موتــور
شــماره شاســی NAZPL140BH0472089 به نام علی 

سلیمانی دارانی مفقود و فاقد اعتبار است.

ف
  ۱

۴۰
۵۰

۶۶
۷2

  
دی

قو
مف

ی 
گه

آ

کلیه مدارک )سند و برگ سبز و کارت ( موتور سیکلت 
واحــد 125CG رنــگ مشــکی بــه شــماره پــاک 768 - 
35333 و شــماره موتور *D3124065* و شــماره تنه 
HD8110964 بــه نــام جواد بیکی مفقود شــده و اعتبار 

ندارد.

ف
 ۱

۴۰
۵۰

۶۶
۷۴

   
دی

قو
مف

ی 
گه

آ

سند وبرگ سبز موتورسیکلت آپاچی 1600 مدل 1388 
بشــماره انتظامــی ایــران 764_77772 شــماره موتــور 
 NE8***160R8800655 0 شــماره تنــهE4L72041408
بنــام علی رمضانی با کد ملــی 0920357857 مفقود و 

اعتبار ندارد.

ف
 ۱

۴۰
۵۰

۶۶
۷۵

   
دی

قو
مف

ی 
گه

آ

 150 کــوه  شــیر  موتورســیکلت  ســبز  بــرگ  و  ســند 
 54582_791 ایــران  انتظامــی  بشــماره   1392 مــدل 
تنــه  شــماره   *150C*9150005 موتــور  شــماره 
ND2***150C9255331 بنــام امیــر عباس عرب با 

کد ملی 0880549572 مفقود واعتبار ندارد

ف
   

۱۴
۰۵

۰۶
۶۷

8 
دی

قو
مف

ی 
گه

آ

پروانه به شماره 40937 مورخ 1397/03/07 مربوط به 
پاک ثبتی 4756از 28تجمیعی 14ـ1312 باقی مانده /6 
1ــ26ـ13ـ واقع  از /236 فرعی به اصلی  کدنوســازی 0ـ10ـ
اندیشه 1 طبقه 0پاک 20 مفقود و  فاقد اعتبار میباشد.

ف
 ۱

۴۰
۵۰

۶۶
8۰

   
 

دی
قو

مف
ی 

گه
آ

۱۴
۰۵

۰۶
۶۷

9

بــرگ ســبز خودرو وانــت -وانــت تویوتا تیــپ هایلوکس 
مدل 1984 به رنگ سبز-ســبز معمولی به شــماره موتور 
0068098بــه شــماره شاســی 0020054 به شــماره پلاک 
632 ج 36 ایــران 95 بــه مالکیــت دیــن محمــد بامــری 
مفقــود گردیــده و از درجــه اعتبــار ســاقط مــی باشــد/ 

ایرانشهر دی
قو

مف
ی 

گه
آ

۱۴
۰۵

۰۶
۶۷

۶

ســند و فاکتــور فــروش )ســند کمپانــی( خــودرو کامیــون 
کمپرســی بنز تیــپ WHLK1924/42-4*2 مــدل 1402 به 
رنگ نارنجی روغنی به شــماره موتــور 33594010146321 
به شــماره شاســی NAB374448PA005726 به شــماره 
پــلاک 949 ع 54 ایــران 95 بــه مالکیــت ادهــم آرامــش 
مفقود گردیده و از درجه اعتبار ساقط می باشد/ ایرانشهر دی

قو
مف

ی 
گه

آ

۱۴
۰۵

۰۶
۶۷

3

بــرگ ســبز و ســندو فاکتــور فــروش خــودرو ســواری پــژو 
 - نقــره ای  رنــگ  بــه   1394 مــدل   405GLX-XU7 تیــپ
متالیــک بــه شــماره موتــور 124K0590635 بــه شــماره 
پــلاک  شــماره  بــه   NAAM01CA7FR202347 شاســی 
123ط31ایران95 به  مالکیت محمد بلوچ زهی فرد مفقود 

گردیده و از درجه اعتبار ساقط می باشد/ ایرانشهر دی
قو

مف
ی 

گه
آ


